
Product Overview 

How to Use 

1. Power On

• Press and hold the device button for 3 seconds to turn it on.

2. Connect to Your iOS Device (Bluetooth)

• On your iOS device, make sure Bluetooth is enabled.

• Select “Brook ARmate” from the list of available devices to pair.

3. Download the App

• Search for “Brook ARmate” on the App Store and install it.

4. Launch the App and Pair

• Open the app and follow the on-screen instructions to complete the pairing.

5. Access the Main Screen

• Once pairing is successful, the Brook ARmate main screen will appear.

Product Name: Brook ARmate 
Model No.: ZPP006X 
HVIN: ZPP006X



Brook ARmate App Usage 

Smart-Roam 

• Start Roaming 

o Select “Smart-Roam     ” and then tap “Start    ” to have your 

character automatically roam within the designated area. 

• Pause Roaming 

o Tap “Pause    ” to immediately stop the roaming. 

Path Movement 

• Custom Path Setup 

1. On the map, choose the desired route and tap “Add Waypoint    ” to 

place waypoints for your character. 

2. After setting the waypoints, tap “Start    ” and the character will 

move automatically along the defined path. 

3. If you need to interrupt the movement, tap “Pause    ”. 

Movement Modes (3 Types) 

1. Single Movement 

o Moves from the first waypoint to the last waypoint and then automatically 

ends. 

2. Round-trip Movement 

o Travels from the first to the last waypoint, then returns to the starting point 

and automatically ends. 

3. Loop Movement 

o The character continuously goes back and forth until you manually tap 

“Pause”. 

Go to a Specific Point 

• Tap “Go to Waypoint    ” and select or search for a coordinate on the map. 

The character will automatically move to that location. 

Instant Teleport 

• Tap “Instant Teleport    ”, then select or search for a location on the map to 

immediately teleport there. 

  



Return to Real Coordinates 

• Tap “Return to Real Coordinates    ” to instantly return to your real-world 

GPS coordinates. 

 

ARmate & Xbox Controller Connection and Usage 

Note: This feature is only for “Monster Hunter Now.” 

Compatible Xbox controllers must support Bluetooth (e.g., Xbox Series Controller, 

Elite Controller, etc.). 

How to Connect 

1. Put your Xbox controller into Bluetooth pairing mode by pressing and holding its 

pairing button. 

2. Double-press the button on your ARmate device to initiate controller pairing. 

3. Once pairing is successful, the controller’s status light will remain on. 

Controller Button Mapping 

Button Function 

X Button Simulates a screen tap 

Y Button Rapid taps (fast repeated screen taps) 

L Stick Moves the on-screen mouse cursor 

R Stick Moves the character on the world map 

D-Pad Moves the character during battle 

R3 (Press R Stick) Switches the movement speed on the world map 

Xbox Button Toggles Smart-Roam on/off 

Menu Button Saves/Loads GPS memory 

 

  



Using Auto-Catch / PokéStop Spinning in Pokémon GO 

1. Open the Pokémon GO app and tap “Main Menu    ” at the bottom. 

2. In the main menu, tap “Settings    ”. 

3. Select “Connected Devices & Services” in the Settings screen. 

4. Choose “Pokémon Go Plus”. 

5. Press the button on the Brook ARmate device, then select “Pokémon Go Plus” 

from the list of available devices. 

6. Once the icon changes from     to     , the connection is successful. 

LED Indicator Explanation 

Bluetooth Connection Indicator 

LED Status Description 

Green Blinking Not connected 

Green Solid Connected 

Yellow Solid Connected & Smart-Roam is active 

Red Blinking Low battery reminder 

 

Pokémon Status Indicator 

LED Status Description 

Blue Blinking Not connected 

Blue Solid Connected 

Green Known Pokémon discovered 

Yellow Blinking Unknown Pokémon discovered 

White Blinking Pokémon catching in progress 

Green, Red, Blue in Sequence Catch successful 

Red Blinking Catch failed 

Blue Blinking PokéStop in range 

Red PokéStop out of range 

Green, Red, Blue in Sequence Item collection successful 

Red Pokémon is full 

Red Blinking No Poké Balls left 

White Bag is full 

 

  



Product Usage Precautions 

1. Charging & Battery Life 

• Charging Time: Fully charges in about 30–50 minutes; once fully charged, the 

indicator turns off automatically. 

• Continuous Use: Up to 26 hours on a full charge. 

• Before First Use: Make sure to fully charge the device. 

• Recommended Charging Environment: -40°C to 65°C. 

2. Pokémon GO Connection Behavior 

• Due to the game’s mechanics, the device disconnects automatically every hour. 

Simply reconnect manually. 

3. Auto Power-Off Conditions 

• If there is no operation or connection for 3 minutes, the device will power off 

automatically. 

• If the battery is critically low, it will also power off automatically; please charge 

promptly. 

4. Troubleshooting Pokémon GO Connection 

1. If your device was previously paired with another phone, or lost power, or 

encountered an error, the connection data may be muddled. 

2. First, remove “Pokémon GO Plus” from your phone’s Bluetooth settings and 

disable “Pokémon GO Plus” in the game. 

3. Press the ARmate device button, and when a new “Pokémon GO Plus” appears 

in the game, select it to reconnect. 

5. Device Compatibility Requirements 

• This product supports iOS only. 

• Requires an iPhone with Bluetooth Low Energy (BLE). 

• Recommended: iPhone 6S or newer, iOS 12 or higher. 

6. Splash-Resistance 

• The device is splash-resistant but not fully waterproof. Avoid submerging it or 

using it in very humid conditions for extended periods. 

7. Other Notes 



• When not in use, please manually power off or disconnect to ensure the device’s 

location returns to your actual coordinates. 

 

FCC STATEMENT:  

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following  

two conditions: 

(1) This device may not cause harmful interference, and 

(2) This device must accept any interference received, including interference that may  

cause undesired operation. 

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for  

compliance could void the user's authority to operate the equipment. 

 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide  

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not  

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to  

radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a  

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or  

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the  

user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following  

measures: 

 Reorient or relocate the receiving antenna. 

 Increase the separation between the equipment and receiver. 

 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the  

receiver is connected. 

 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

 

FCC and ISED RF warning statement: 

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device  

can be used in portable exposure condition without restriction. 

L’appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en matière d’exposition 

aux RF. L’appareil peut être utilisé en condition d’exposition portable sans restriction. 

 

 

 

  



 

ISED STATEMENT: 

- English: "  

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada 

licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 

(1) this device may not cause interference, and  

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause 

undesired operation of the device." 

 

- French:" 

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptées de licence d’innovation, sciences 

et développement économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions 

suivantes: 

(1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et 

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement." 

 

This product is a third-party accessory and is not licensed, endorsed, or sponsored by 

Nintendo, The Pokémon Company, or Niantic. It is not an officially certified product. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

  



產品概要 

 

使用方法 

1. 開啟電源 

• 長按裝置上的按鈕 3 秒即可開啟電源。 

2. 與手機連線（Bluetooth） 

• 請在 iOS 裝置上開啟 Bluetooth。 

• 在裝置列表中選取 「Brook ARmate」 以完成配對。 

3. 下載專用 App 

• 於 App Store 搜尋並下載 「Brook ARmate」。 

4. 啟動 App 並進行配對 

• 打開 App 後，按照畫面指示完成配對。 

5. 進入主畫面 

• 配對成功後，App 將顯示 「Brook ARmate」主畫面。 

  



Brook ARmate App 使用說明 

智慧漫遊 

• 開始漫遊 

o 點選 「智慧漫遊    」後，再點選 「開始    」，角色便會在指

定區域內自動隨機移動。 

• 暫停漫遊 

o 點選 「暫停    」後，角色會立即停止移動。 

路徑移動 

• 自訂路徑設定 

1. 在地圖上先選擇想行走的路徑，然後點選 「新增路徑點    」，

設定角色要經過的各個地點。 

2. 設定完成後，點選 「開始    」，角色將依照路徑自動移動。 

3. 若要中斷移動，點選 「暫停    」 即可。 

移動模式設定（三種） 

1. 單次移動 

o 從第一個路徑點行走到最後一個路徑點後，移動自動結束。 

2. 往返移動 

o 從第一個路徑點行走到最後一個路徑點，接著折返至起始點後自

動結束。 

3. 循環移動 

o 角色會不斷來回移動，直到手動點選 「暫停    」 才會停止。 

前往特定地點 

• 點選 「前往路徑點    」，並於地圖上選取或搜尋座標，角色將自動移

動至該位置。 

即時傳送 

• 點選 「即時傳送    」，再於地圖上搜尋或點選目標位置，角色會立即

傳送到該處。 

返回真實座標 

• 點選 「返回真實座標    」，角色將即刻返回真實的 GPS 座標位置。 

 

  



ARmate 與 Xbox 控制器的連接與使用 

注意：此功能僅適用於 「Monster Hunter Now」。 

並僅支援 具備 Bluetooth 連線功能的 Xbox 控制器（如 Xbox Series 控制器、

Elite 控制器等）。 

連接方式： 

1. 長按 Xbox 控制器的配對按鈕，使其進入 Bluetooth 配對模式。 

2. 快速按壓 ARmate 本體上的按鈕兩次，即會開始控制器的配對。 

3. 配對成功後，控制器的狀態指示燈會持續亮起。 

控制器按鈕對應 

按鈕 功能說明 

X 按鈕 相當於手機畫面的點擊 

Y 按鈕 連續點擊（快速連打） 

L 搖桿 移動畫面上的游標 

R 搖桿 在地圖上移動角色 

方向鍵（D-Pad） 戰鬥時移動角色 

R3（按下 R 搖桿） 切換地圖上角色的移動速度 

Xbox 按鈕 智慧漫遊的啟動 / 關閉 

Menu 按鈕 GPS 記錄儲存 / 載入 

 

Pokémon GO 的自動捕捉 / 裝置轉動教學 

1. 開啟 Pokémon GO App，在底部選取 「主選單    」。 

2. 進入主選單後，點選 「設定    」。 

3. 在設定畫面中，選取 「已連結的裝置及服務」。 

4. 再點選 「Pokémon Go Plus」。 

5. 按下 Brook ARmate 本體上的按鈕，於可用裝置列表中選取 「Pokémon Go 

Plus」。 

6. 連線完成，圖示由     →     變化時，即表示成功連線。 

  



LED 指示燈說明 

Bluetooth 連線指示燈 

燈號狀態 說明 

綠燈閃爍 尚未連線 

綠燈常亮 已連線 

黃燈常亮 已連線且智慧漫遊啟動中 

紅燈閃爍 電量不足提醒 

 

Pokémon 狀態指示燈 

*除了灰底以外的燈號，其餘的燈號可以直接採用 Auto Catch Light。 

燈號狀態 說明 

藍燈閃爍 尚未連線 

藍燈常亮 已連線 

綠燈 發現已知的寶可夢 

黃燈閃爍 發現未知的寶可夢 

白燈閃爍 寶可夢捕捉中 

綠、紅、藍 依序閃爍 捕捉成功 

紅燈閃爍 捕捉失敗 

藍燈閃爍 附近有補給站（PokéStop） 

紅燈常亮 補給站超出範圍 

綠、紅、藍 依序閃爍 物品取得成功 

紅燈常亮 寶可夢已滿 

紅燈閃爍 沒有足夠的精靈球 

白燈 道具欄已滿 

產品使用注意事項 

1. 充電與電池使用時間 

• 充電時間：約 30~50 分鐘可充飽電，充飽後指示燈將自動熄滅。 

• 連續使用時間：充飽後可持續使用 26 小時。 

• 首次使用前，請先將電量充滿。 

• 建議充電環境：-40°C ~ 65°C。 

2. Pokémon GO 連線特性 

• 由於遊戲機制，每小時會自動斷線一次，斷線後需手動重新連線。 



3. 自動關機條件 

• 3 分鐘內若無操作或無連線時，裝置會自動關機。 

• 當電量過低時，也會自動關機，請盡速充電。 

4. Pokémon GO 連線異常處理 

1. 可能因先前已與其他手機配對、或因斷電/錯誤造成連線資訊混亂。 

2. 請先於手機的 Bluetooth 設定中移除「Pokémon GO Plus」，並在遊戲內

也關閉「Pokémon GO Plus」。 

3. 再次按下裝置按鈕，待遊戲內出現新的 「Pokémon GO Plus」 時，重新

配對連線。 

5. 裝置相容需求 

• 本產品僅支援 iOS。 

• 需要 支援 Bluetooth Low Energy (BLE) 的 iPhone。 

• 建議機型：iPhone 6S 以上，iOS 12 以上。 

6. 防水能力 

• 本產品具生活防潑水設計，但非完全防水。請避免長時間浸泡於水中或

放置於高濕度環境。 

  

7. 其他提醒 

• 若不使用本產品，請記得 手動關機或取消連線，不使用時，請手動關機

或斷開連線，以確保裝置定位恢復至實際所在的座標位置。 

  



低功率電波輻射性電機管理辦法 

取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自

變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。 

低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象

時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。 

前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍

受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。 

 

本產品為第三方配件，未經 Nintendo、The Pokémon Company 或 Niantic 官方授

權、認可或贊助，並非原廠認證產品。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  



製品概要 

 

使い方 

1. 電源オン 

 本体のボタンを 3 秒間長押しすると電源が入ります。 

2. スマートフォンとの接続（Bluetooth） 

 iOS 端末の Bluetooth をオンにします。 

 デバイス一覧から「Brook ARmate」を選択して接続してください。 

3. 専用アプリのダウンロード 

 App Store で「Brook ARmate」アプリを検索・ダウンロードします。 

4. アプリの起動とペアリング 

 アプリを起動し、画面に表示される指示に従ってペアリングを完了

させてください。 

5. メイン画面へ 

 ペアリングに成功すると、「Brook ARmate」のメイン画面が表示され

ます。 

  



Brook ARmate アプリの使い方 

スマートローミング 

• ローミング開始 

o 「スマートローミング     」を選択し、「開始     」をタップ

すると、指定エリア内を自動でランダム移動します。 

• ローミング一時停止 

o 「一時停止     」をタップすると、ただちにローミングが停止

します。 

パス移動 

• カスタムルート設定 

1. マップ上で移動ルートを指定し、「ウェイポイント追加     」

をタップして移動したいポイントを追加します。 

2. ウェイポイントの設定が完了したら「開始     」をタップする

と、設定したルート通りにキャラクターが移動します。 

3. 移動を途中で止めたい場合は、「一時停止     」をタップして

ください。 

移動モード設定（3 種類） 

1. 単発移動 

o 最初のウェイポイントから最後のウェイポイントまで移動し、

移動完了後に自動で終了します。 

2. 往復移動 

o 最初のウェイポイントから最後のウェイポイントまで行った

後、開始地点まで戻って自動で終了します。 

3. ループ移動 

o キャラクターが行き来を繰り返し、手動で「一時停止

（Pause）」をタップするまで移動を続けます。 

指定ポイントへ移動 

• 「ウェイポイントに移動     」をタップし、検索またはマップ上で座

標を指定すると、キャラクターがその地点まで自動で移動します。 

インスタントテレポート 

• 「インスタントテレポート     」をタップして行きたい場所を検索ま

たはマップ上で選択すると、瞬時にその場所へテレポートします。 



実座標に戻る 

• 「実座標に戻る     」をタップすると、実際の GPS 座標へすぐに戻

ります。 

ARmate と Xbox コントローラーの連携・使用方法 

注意：本機能は 「Monster Hunter Now」 でのみ利用可能です。 

Bluetooth に対応した Xbox コントローラー（Xbox Series コントローラー、

Elite コントローラーなど）のみ使用できます。 

接続手順 

1. コントローラーのペアリングボタンを長押しして、Bluetooth ペアリング

モードにします。 

2. ARmate 本体のボタンを 2 回素早く押すと、コントローラーとのペアリン

グを開始します。 

3. 接続が完了すると、コントローラーのステータスライトが点灯し続けま

す。 

コントローラーボタンの割り当て 

ボタン 機能説明 

X ボタン 画面タップと同等の操作 

Y ボタン 連続タップ(高速連打) 

L スティック 画面上のマウスカーソル移動 

R スティック ワールドマップ上のキャラ移動 

D-Pad 戦闘時のキャラクター移動 

R3 (R スティック押込) ワールドマップ上での移動速度切替 

Xbox ボタン スマートローミングのオン／オフ 

Menu ボタン GPS メモリーの保存／読み込み 

 

  



Pokémon GO のオートキャッチ / ポケストップ自動回転 

1. Pokémon GO アプリを起動し、画面下の 「メインメニュー     」をタッ

プします。 

2. メインメニューのページで 「設定     」 をタップします。 

3. 「設定」ページで 「接続デバイスとサービス」 を選択します。 

4. 「Pokémon Go Plus」 を選択します。 

5. Brook ARmate 本体のボタンを押し、利用可能なデバイス一覧から 

「Pokémon Go Plus」 を選択します。 

6. 接続が完了し、アイコンが     から     に変わったら、正常に接続さ

れた合図です。 

LED インジケーター説明 

Bluetooth 接続インジケーター 

LED の状態 説明 

緑ランプ点滅 未接続 

緑ランプ点灯 接続済 

黄ランプ点灯 接続済＆スマートローミング作動中 

赤ランプ点滅 バッテリー残量が少ない 

 

Pokémon ステータスインジケーター 

*除了灰底以外的燈號，其餘的燈號可以直接採用 Auto Catch Light。 

LED の状態 説明 

青ランプ点滅 未接続 

青ランプ点灯 接続済 

緑 既知のポケモンを検知 

黄ランプ点滅 未知のポケモンを検知 

白ランプ点滅 ポケモン捕獲中 

緑・赤・青ランプ順番に点滅 捕獲成功 

赤ランプ点滅 捕獲失敗 

青ランプ点滅 ポケストップが射程内 

赤 ポケストップが範囲外 

緑・赤・青ランプ順番に点滅 アイテム取得成功 

赤 ポケモンが満杯 

赤ランプ点滅 モンスターボール不足 

白 バッグ満杯 



製品使用上の注意 

1. 充電とバッテリー駆動時間 

• 充電時間: 約 30～50 分でフル充電。満充電になるとインジケーターが

自動で消灯します。 

• 連続使用時間: フル充電で最大 26 時間使用できます。 

• 初回使用前には、必ずフル充電を行ってください。 

• 推奨充電環境: -40°C ～ 65°C。 

2. Pokémon GO 接続の仕様 

• ゲームの仕様上、1 時間ごとに自動的に接続が切れる場合がありま

す。切れた際は手動で再接続してください。 

3. 自動電源オフの条件 

• 3 分間操作がない（または接続がない）場合、自動で電源オフになり

ます。 

• バッテリー残量が少ない場合も、自動で電源がオフになります。充電

してください。 

4. Pokémon GO 接続がうまくいかない時の対処 

1. 他のスマートフォンとペアリングされていた、あるいは電源切れ・エ

ラーなどで接続情報が混乱している可能性があります。 

2. まずスマートフォンの Bluetooth 設定から「Pokémon GO Plus」を削除

し、ゲーム内でも「Pokémon GO Plus」をオフにします。 

3. デバイスのボタンを押し、ゲーム内に新しく表示される「Pokémon GO 

Plus」を選び、再接続してください。 

5. デバイス対応要件 

• 本製品は iOS のみ対応しています。 

• Bluetooth Low Energy (BLE)対応の iPhone が必要です。 

• iOS: iPhone 6S 以降、iOS 12 以上推奨。 

6. 防滴性能 

• 防滴設計ですが、完全防水ではありません。長時間の水没や水分の多

い環境は避けてください。 

7. その他の注意 



• 使用しない時は手動で電源を切るか接続を解除し、デバイスの位置情

報が実際の座標に戻るようにしてください。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



제품 개요 

 

사용 방법 

1. 전원 켜기 

• 기기 버튼을 3 초간 길게 누르면 전원이 켜집니다. 

2. 스마트폰과의 연결(Bluetooth) 

• iOS 기기에서 Bluetooth 를 켜주세요. 

• 검색된 기기 목록 중 “Brook ARmate”를 선택하여 연결합니다. 

3. 전용 앱 다운로드 

• App Store 에서 “Brook ARmate” 앱을 검색하고 다운로드합니다. 

4. 앱 실행 및 페어링 

• 앱을 실행한 뒤, 화면 안내에 따라 페어링을 완료하세요. 

5. 메인 화면 진입 

• 페어링이 성공하면 “Brook ARmate” 메인 화면이 표시됩니다. 

 

  



Brook ARmate 앱 사용 방법 

스마트 로밍 

• 로밍 시작 

o “스마트 로밍     ”을 선택하고 “시작     ”을 누르면, 

지정된 구역 내에서 무작위로 자동 이동합니다. 

• 로밍 일시정지 

o “일시정지     ”를 누르면 즉시 이동이 정지됩니다. 

경로 이동(커스텀 경로 설정) 

• 커스텀 경로 설정 

1. 지도의 이동 경로를 지정하고, “웨이포인트 추가     ”를 

눌러 이동 지점을 설정합니다. 

2. 웨이포인트 설정을 마친 후, “시작     ”을 누르면 캐릭터가 

지정된 경로를 따라 자동 이동합니다. 

3. 이동을 중단하려면 “일시정지     ”를 누르면 됩니다. 

이동 모드 설정(3 가지) 

1. 단일 이동 

o 첫 번째 웨이포인트부터 마지막 웨이포인트까지 이동 후, 

자동으로 종료됩니다. 

2. 왕복 이동 

o 첫 번째 웨이포인트부터 마지막 웨이포인트까지 이동한 다음, 

시작 지점으로 돌아와 자동으로 종료됩니다. 

3. 반복 이동 

o 캐릭터가 왕복 이동을 계속하며, “일시정지(Pause)”를 

수동으로 누르기 전까지 이동이 멈추지 않습니다. 

특정 지점으로 이동 

• “웨이포인트로 이동     ”을 누르고, 지도에서 좌표를 선택하거나 

검색하면 캐릭터가 해당 지점까지 자동으로 이동합니다. 

인스턴트 텔레포트 

• “인스턴트 텔레포트     ”를 눌러 원하는 장소를 검색하거나 

지도에서 선택하면 즉시 해당 장소로 이동합니다. 

  



실제 좌표로 복귀 

• “실제 좌표로 복귀     ”를 누르면, 실제 GPS 좌표로 즉시 

복귀합니다. 

 

ARmate 와 Xbox 컨트롤러 연동 및 사용 방법 

주의: 이 기능은 “Monster Hunter Now”에서만 사용할 수 있습니다. 

Bluetooth 를 지원하는 Xbox 컨트롤러(Xbox Series 컨트롤러, Elite 컨트롤러 

등)만 연결 가능합니다. 

연결 방법 

1. Xbox 컨트롤러의 페어링 버튼을 길게 눌러 Bluetooth 페어링 모드로 

전환합니다. 

2. ARmate 본체 버튼을 빠르게 2 회 누르면 컨트롤러 페어링이 

시작됩니다. 

3. 연결이 성공하면, 컨트롤러의 상태 표시등이 계속 켜진 상태가 

됩니다. 

컨트롤러 버튼 매핑 

버튼 기능 

X 버튼 화면 터치와 동일한 동작 

Y 버튼 빠른 연타(연속 터치) 

L 스틱 화면상의 마우스 커서 이동 

R 스틱 월드 맵에서 캐릭터 이동 

D-Pad 전투 중 캐릭터 이동 

R3 (R 스틱 클릭) 월드 맵에서 이동 속도 전환 

Xbox 버튼 스마트 로밍 On/Off 

Menu 버튼 GPS 메모리 저장/불러오기 

 

  



Pokémon GO 자동 캐치 / 포케스톱 자동 회전 사용 방법 

1. Pokémon GO 앱을 실행하고, 화면 하단의 “메인 메뉴     ”를 

탭합니다. 

2. 메인 메뉴 페이지에서“설정     ”를 탭합니다. 

3. 설정 화면에서“연결된 기기 및 서비스”를 선택합니다. 

4. “Pokémon Go Plus”를 선택합니다. 

5. Brook ARmate 본체의 버튼을 누르고, 연결 가능한 기기 

목록에서“Pokémon Go Plus”를 선택합니다. 

6. 연결이 완료되어 아이콘이     →     로 바뀌면 정상적으로 연결된 

상태입니다. 

LED 표시등 안내 

Bluetooth 연결 표시등 

LED 상태 설명 

녹색 점멸 미연결 상태 

녹색 점등 연결 완료 

황색 점등 연결 완료 & 스마트 로밍 작동 중 

빨간 점멸 배터리 부족 알림 

 

Pokémon 상태 표시등 

*除了灰底以外的燈號，其餘的燈號可以直接採用 Auto Catch Light。 

LED 상태 설명 

파란 점멸 미연결 상태 

파란 점등 연결 완료 

녹색 이미 아는 포켓몬을 발견 

황색 점멸 새로운 포켓몬을 발견 

흰색 점멸 포켓몬을 잡는 중 

녹색・빨간・파란 순서로 

점멸 

포켓몬 잡기에 성공 

빨간 점멸 포켓몬 잡기에 실패 

파란 점멸 포케스톱이 범위 안에 있음 

빨간 점등 포케스톱이 범위 밖임 

녹색・빨간・파란 순서로 

점멸 

아이템 획득 성공 

빨간 점등 포켓몬이 가득 참 



빨간 점멸 몬스터볼 부족 

흰색 가방이 가득 참 

제품 사용 시 주의사항 

1. 충전 및 배터리 사용 시간 

• 충전 시간: 약 30~50 분 후 완충되며, 완충 시 표시등이 자동으로 

꺼집니다. 

• 연속 사용 시간: 완충 상태에서 최대 26 시간 사용 가능합니다. 

• 처음 사용하기 전에는 반드시 완충하세요. 

• 권장 충전 환경: -40°C ~ 65°C. 

2. Pokémon GO 연결 특성 

• 게임 특성상 1 시간마다 자동으로 연결이 끊길 수 있습니다. 연결이 

끊기면 수동으로 재연결해주세요. 

3. 자동 전원 종료 조건 

• 3 분간 조작이나 연결이 없으면, 전원이 자동으로 꺼집니다. 

• 배터리가 매우 부족한 경우에도 자동으로 꺼지므로, 즉시 

충전하세요. 

4. Pokémon GO 연결 장애 시 대처 방법 

1. 다른 스마트폰과 페어링되었거나, 기기 전원이 꺼짐/오류 등으로 

연결 정보가 꼬였을 수 있습니다. 

2. 먼저 스마트폰의 Bluetooth 설정에서 “Pokémon GO Plus”를 삭제하고, 

게임 내에서도 “Pokémon GO Plus”를 오프로 설정합니다. 

3. ARmate 기기 버튼을 누르고, 게임 내에 새로 표시되는 “Pokémon GO 

Plus”를 선택해 다시 연결해주세요. 

5. 기기 대응 요건 

• 본 제품은 iOS 전용입니다. 

• Bluetooth Low Energy (BLE)를 지원하는 아이폰이 필요합니다. 

• iPhone 6S 이상, iOS 12 이상 권장. 

6. 방적(생활방수) 설계 

• 생활방수 기능은 있으나, 완전 방수는 아닙니다. 오랜 시간 물에 

잠그거나 습기가 많은 환경은 피하세요. 

7. 기타 주의사항 

• 사용하지 않을 때는 전원을 수동으로 끄거나 연결을 해제하여, 

기기의 위치가 실제 좌표로 복귀하도록 해주세요. 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




